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Hopmanckas 10.B. (Mockea)

HoBb1i B3IJI1/1 HA HCTOPHUI0 IEPMCKOI'0 BOKAaJIU3Ma.
OIIMCAHHUEC PA3BUTHA BOKAJIU3Ma IEPBOTo cjora
B KOMHU M YAMYPTCKOM SI3bIKAX B 3aBUCUMOCTH

1
OT MPpANnEpMCKOro yiapeHusi 1 rracCHoro BToporo cjora .

Vcropust IepMCKOro BOKATM3Ma Ha MPOTSDKEHHH BCEro MPOILIOro CTOJETHS, HaYHHAs ¢ paboThI
[Wichmann, 1915], 6buia u ocraercst ogHOW W3 HauOOJEe MOMYISAPHBIX TEM HCCICIOBAaHUN (UHHO-
YTPOBEIOB.

Ha pasHbIX 3Tamax pasBHTHS CPaBHUTEIbHO-HCTOPHYECKOTO (BMHHO-YTOPOBEICHHS, [0 MEpe TOro,
KaKk YTOYHSUIOCH MPEJCTaBICHHUE O CTPYKTYPE MPaypaabCKOrO BOKAIM3MA, MOSBISUIHCH HOBBIC CBEICHUS
0 KOMH W YAMYPTCKHX JMANEKTaX, HPEICTABUTENH pPa3HBIX JHHIBUCTHYECKHX IIKOJI. (HHCKON

[Wichmann 1915; Itkonen, 1953, Samm. u T1.1.], pycckoii [JIeitkun 1964, u T.1.], BeHrepckoit [Rédei

1968 1 T.1.]%, - 0BpaIIaNTKCh K HCCIEIOBAHMIO HCTOPHE EPMCKOro Bokatusma. Ho u B HacTosiee Bpems
HCTOPHS PasBUTHS MEPMCKOTO BOKAIM3Ma OCTAaeTCs 3arafovHoi. B manbonee moiHbx paborax [CsUCS
2005] ormeuaercst, uTo Kaxaas npaypaibckas Gonema umeet ot 3 10 20 BO3MOKHBIX pedIIEKCOB B KOMHU
U YAMYPTCKOM SI3BIKAaX, W YTOYHHUTH HO3WIMU DPa3IAYHON pedIieKcalii B OONBIIMHCTBE CIy4acB He
yIaeTcs.

ITo MHEHHWIO psiia y4YEHBIX, 3arajgka Pa3BHTHS BOKAIM3Ma B INEPMCKHX S3BIKaX 3aKIIIOYACTCS BO
BJIMSTHUU TJIACHBIX BTOPOTO CIOra B IPAypabCKOM SI3bIKE HA M3MEHEHHE IIACHBIX MEPBOro cjora. Jrta

TOYKa 3peHUs] BbICKa3zaHa B paborax [Redei 1968; Samm.]. B cratee [Samm.] caenana mombiTKa

CHCTEMATHIECKOTO OMMCAHMS BIMAHUS BOKAIW3Ma BTOPOTO CJIOTA HA Pa3sBUTHE TIACHBIX MEPBOTO CJIOTa
OT PAYPAIBCKOTO SI3bIKA K KOMH M YAMYpPTCKOMY. HecMOTpst Ha HECOMHEHHYIO 3HAYUMOCTb U B&KHOCTh
JTAHHOTO HCCJICIOBAaHUS, HAJ0 OTMETHTh, YTO CBOW BBEIBOABI I1.CaMMaIaxTH WUTIOCTPHUPYET Ha
Marepuaie 27 TpaypaabCKux JekceM. [IpW yBeaWMuUeHWH KOJHUYECTBA PAacCMATPHBAEMBIX CJIOB MBI
CTIKUBAEMCs C JPYTHMH BO3MOYKHBIMH BapHaHTAMH Pa3BUTHs MPAypPalbCKUX TIACHBIX B IIEPMCKHX
SI3bIKaxX, KOTOPbIe He ObLIM yuTeHbI B pabote [Samm.].

B apyrux paborax, Ha000pOT, MOAYEPKUBACTCS 3HAUECHHE KOHCOHAHTHOTO OKPY)KEHHS B HCTOPHUH
nepMmckoro Bokaamusma [Itkonen 1953; UEW; Csuics 2005]. Otmeuaercst, 4To, HAPUMED, B TOM HITH HHOM
CJIOBE TIPOM3OIILIO MPOABIKEHHUE TIIACHOTO B MEPEAHUIN PST MO BAMSHUEM COCEIHETO *j, WIIM TIACHBIH

cran Ooiee 0Fy6HCHHI)IM noa BIIMAHHUEM nmabuanbpHOro corimacHoro. Ho cucrema Pa3BUTUA TJIACHBIX

! Monb3ysich ciydaeM , XOdy BBIPasUTh 6i1aroapHocTs «DoHTy cojelicTBUS OTeueCTBEHHOMN HayKe» 3a 'paHT B HOMUHaMK "KaHuaarsl Hayk
PAH" 3a 2009 rox. PaGota BbinosHeHa npu nouepskke rpanta PTH® Ne 08-04-00201a u rpanta Ipesuanyma PAH «AxueHTOIOrHuecKie
XapPaKTEPUCTUKHU CEIbKYIICKOTO S3bIKaY.

2 [ToapoGHBIi aHATH3 THTEPaTyphl cM. B paGore [Cstics 2005].
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IIEpBOro cjiora B 3aBHCUMOCTH OT KOHCOHAHTHOTO OKpY)KEHMs NpeajoxeHa He Oblia. B paborax
OTMEUAaeTCs, YTO COCEHHUE COTJIACHBIE SBILIIOTCS B Psijie CIy4aeB JUIIb «IIaJaTAIN3YIOMIM» WIH
«gensipusupyonmm»  (akropom. Ilouemy B OIHHMX JekceMax 3TOT (akTOp BJIMSET Ha pa3BUTHE
BOKaJIM3Ma IIePBOTO CIIOTa, a B APYTUX He BiuseT? [lodyeMy B OIHUX CIydasx BEJSpU3anus * @ IPUBOJHUT
k oxuoii Il ¢goueme, a B mpyrom ciydae k Apyroii? Ha 3T BOmpocel OTBeTa B IMPEIIIECTBYIOIINX
UCCIIEIOBAHUSX TI0 TIEPMCKOMY BOKAJIM3MYy MBI HE HAIILTH.

[IpeacraBnsgercd, 4TO OTCYTCTBHE CHUCTEMHOIO ONHCAHUSA B 3aBUCHUMOCTH OT BIIMSHHUS TIJIACHBIX
BTOPOTI'O CJIOTa M COCETHUX COIVIACHBIX He ClIydaiHo. B pe3yibraTe HalIMX MCCIeNOBaHUH MbI IPHIIUIN K
BBIBO/LY, 4TO, IeliCTBUTEJILHO, KA4eCTBO IVIACHBIX BTOPOI0 CJIOTa H NAJATAJILHOI0 KOHCOHAHTHOTO
OKpYsKeHUsl SIBJSIIOTCS BaXKHbIMH (PAKTOPaMH, BJIMSAIOLIMMHM HA pa3sBUTHEe BOKAJIU3Ma IepPBOro
ciora oT nNpagUHHO-YIOPCKOr0 SI3bIKA K COBPEMEHHBIM MepMCKUM s3bikaM. OnHako
onpeeJsIOIHMM (pAKTOPOM SIBJIsIeTCSl MOABHKHOE MPanepMcKoe ylapeHue.

Eme B 60-pix romax B.M.JIeitkun [JIertkua 1965; JIbrrkun 1970] o6paTwil BHMMaHWEe HaydHOM
OOIIECTBEHHOCTH Ha TO, YTO B pPsieé KOMHM [IUaJE€KTOB INPEJCTAaBICHO Pa3HOMECTHOE (HPOHOJIOIMYECKU
3HaunMoe ynapeHue. Ho To 0OCTOSTENbCTBO, YTO OH HE TPHUBEN CTPOTHUX JOKa3aTeNbCTB CBOEH
THIIOTE3BI", IIPUBENO K 3a0BEHHIO €ro Hel Ha IPOTKEHHE CIeTYIUX MOUTH MATHIECATH JIeT.

IlepBoii paboToif, B KOTOpOH OBUIO JOKa3aHO CYIIECTBOBAHME IIOJBIKHOIO YAapeHUs B
IpariepMCKOM sI3bIKE, MBI cuuTaeM MoHorpaduio M.Ieiiciepa [Geider 2005]. B cBoeit pabGore Ha
OCHOBAaHUM aHAJIM3a CUHKOIBI B MEPMCKUX s3blkax M.I'eficiepa noka3bIBaeT, YTO Ha OIPENEICHHOM
JTame Pa3BUTUSL B IIPAlIEPMCKOM fA3bIK€ OBUIO IOABHXHOE YAApEeHHE, KOTopoe 0e3 H3MEeHEeHHs
COXpaHWJIOCh B KOMHU-S3bBHHCKOM auanekTe. Omnako, M.I'eiiciep, BUAUMO, HaXOAACh O] BIUSHUEM
TOCHOACTBYIOIIEH TPaIUIIMOHHON TEOPUH O TOM, YTO B MPaQHUHHO-YTOPCKOM S3bIKE YAapeHHe ObUIO
(buKCUPOBAHO HA NIEPBOM CJIOTE, IIOCTYIMPYET AJIs IParepMcKOro si3blka JiBa IepHoa: Ha IepBOM OoJee
paHHEM 3Tare B MPOTONEPMCKOM S3BIKE yHapeHHe ObUIO (MKCHPOBAHO, II0 €r0 MHEHHUIO, Ha MEPBOM
CJIOTe; Ha BTOPOM JTalle B NMPAIepMCKOM S3BIKE YAapEHHE CTAJIO MOABMXKHBIM U IO MECTY COBIAAalo C
yZIapeHueM, KOTOpOoe MPEICTaBICHO B COBPEMEHHOM KOMU-SI3bBUHCKOM JHAJIEKTE.

Ham xaxerca npexnnonoxenue M.I'eficiepa o mepBoM 3Tale CyLIECTBOBAHHS IIPOTOIEPMCKOIO
ynapenus usnumHuM. Kak mokasano B kaure [Hopmanckas 2008], B GUHHO-BODKCKOM SI3BIKE yaapeHHe
ObUIO NOJBIKHBIM. B mpanepmckoM oHO, kak okaszan M.Ieficiep, Takxke Oblo0 moaABHKHBEIM. [1o3TOMYy,
BEPOSITHO, IOIBIKHOE yIapEHHe CIIelyeT PEKOHCTPYHPOBAT H [T PAahUHHO-yTOPCKOTo s3bIKa’.

MBI IOJTHOCTBIO COTJIACHBI C PEKOHCTPYKIMEH MparepMCKOro MOABIKHOTO yIapeHus, KoTopoe 0e3
U3MEHEHUs COXPAaHWJIOCh B KOMHU-A3bBMHCKOM JauanekTe. bojee Toro, HaM yaaiaoch A0Ka3aTh, YTO 3TO
yaapeHue ObLIo pelnaniuM (aKTopoM He TOJIBKO ISl Pa3BUTHs CHHKOIIBI B MEPMCKHX si3bikax [Geider
2005], Ho u mms pasBuTHs Beeil cucteMsl Bokanusma oT [TY/OY/DIT s3pika K COBPEMEHHBIM MEPMCKUM

A3bIKaM.

3 BepoATHO, 3T0 BBLITO CBA3aHO € 06IIIel HEPA3PaBOTAHHOCTHIO TEOPHH AKIEHTHBIX CHCTEMBI. [Ipe/IcTaBIseTcst, To JTHITh B KoHIe XX Beka
nocie nossiaeHus pador B.M.Mnnnya-Ceurbiya u B.A . JIpI60 cTa0 H3BECTHO, KAK MOXKHO PEKOHCTPYHPOBATh HPAS3bIKOBYIO CUCTEMY yAApEHHS
U CTPOTO JOKA3aTh CBOIO TUIOTE3Y.

4 Jlns OKOHYATENHHOTO TOATBEPYKICHHS CyNIECTBOBAHMS TOJBIKHOTO YHAPEHHs B NpadMHHO-yTOPCKOM SI3BIKE CIEMyeT coOpaTh B
9KCICAUINOHHBIX HCCICAOBAHMSX M IPOAHAIM3UPOBATH MATEPUAl O MOCTAHOBKE yJAaPCHUsS B YLOPCKHX s3bIKax (Hambosiee HHTEPECHBIMU
[PE/ICTABIIIIOTCS. HAM JaHHEIE [10 XaHTBIACKIM JUAICKTaM, B KOTOPBIX TAKXKE MPEACTABICHO MOJBIDKHOE YAAPCHIE).
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B pesynbrare ananuza mnomHoro kopmyca stumosiornit mo [UEW] 6buto BbIBIEHO, 4YTO B
TIPAepMCKOM A3bIKE 10 MPHHIMITHATLHO PA3HOE PA3BHTHE BOKAIM3MA B «I1AIATAIU3YIOMIEH> TI03HIIHN"
U B HEUTPAIBbHOW MO3WIMH. MHTEpecHO, YTO B «MANATATM3YIONIMX» TMO3UIHUIX HE MPEACTaBICHBI
00bIuHbIE MparnepMcKue (oHeMbl, KOTOPbIE TPAIHIHOHHO peKoHCTpyupyroTcs [JIbitkun 1964]. B Hux
MPEACTaBICHBl OCOOBIE COOTBETCTBUSl TJACHBIX, MOAPOOHOE HCCIENOBaHHE KOTOPHIX B KOMH H
YIMYPTCKHX JUATEKTAX ellle MPEJCTOUT IPOBECTH'.

B wHeiitpansHoit mo3unmu pasputde I1Y/OY/®DII riacHBIX MEpBOrO CJIOra 3aBHCHT OT MeECTa
nparepMckoro yaapenus u ITY/®Y/®PIT rnacHsix Broporo ciiora. Hamu GbUT poaHaIM3upOBaH MOJTHBIN
marepuan stumosoruii mo [UEW], B KOTOPBIX HET manaTtaiu3yonX MO3UIKI U IpeacTaBieH pediekc B
KOMU-SI3bBUHCKOM JuasiekTe. B pesynbrate Mbl IpeyiaraeM CIEIyIOLIyI0 KOHIENIHUIO Ppa3BUTHA

[IY/®Y/®DII Bokanu3zma IepBoro Ciora B mpanepMCcKOM sI3bIKE.

Tabauya 1
I[TY/®Y/DII | YnapeHue Ha mepBomM Yaapenue Ha BTOPOM
ciore ciore
*a-a *a *u
*o0-a *a,*0 *u
*u-a *0 *u
*I-a *i, *0
*aa *e
*ii-a *e *u
*e-d *0 *u
*I-4
*a-e *U, *u
*u-e *u

5 [epe/ cieyrONIMMI COTTIACHBIM ¥ IpymHaM cormacHeix ITY/®Y/®IT *s, *sk, *c, *ck, *n, *nc, *nc, *j, *jk, *t (> III1 *o), *5 (> I *a), * I,
*1/6, *1j, *Iw, *Im, *k (> I1II *o), *ks', *p (> [1I1 *o), *ps, *5j, *rs, *1j.
© OT™meTHM JTHIIB, YTO B HTOM MO3MIMH JUIs PA3BUTHS MPATIEPMCKOTO BOKATH3MA TOXE SBJISETCS PEIIAIONIMM MpanepMcKoe yaapennue. [Tpasio,

KOTOpOE HUKE C(hOPMYIUPOBAHO ISl HEHTPAIbHOM O3UIIMH, YTO IO YIAPEHHEM B MPANEPMCKOM SI3bIKE MOSBISIETCS IMMPOKUIA IIaCHBIH, a 0e3
yIapeHus — y3KHid., IeHCTBYeT 6e3 UCKIIFOUEHHIl 1 B <«I1aJIaTaIN3YFOIHX> TO3ULHAX.

PDF created with FinePrint pdfFactory trial version http://www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com

*0-@ *0 *u, *u
*ae *5 e (?)

*4-e *e

*ii-e *e *u
*i-e - *u

B Tabmuue 12 mpenctaBieHO pa3BUTHE MparnepMCKUX (POHEM B COBPEMEHHBIX KOMH H YIMYPTCKUX

,Z[I/IaJ'IeKTaXS.
Tabnuya 2
M1 Komu — Yam.
*a BC. 0, Ki. U, OCTAJIbHEIE 0 — U
*0 BC. Q, OCTAJIBHBIE 0 — U
*0 BC. 0, K1. U, OCTaJIbHEIE O — 103. I,
OCTaJIbHEIE U
*e e—e, 0
*e BUIL., BOCTB. O, OCTAJIbHEIE € -
o0ImeyaMypTCKUi €, OCTaIbHEIE €
*i BOCTB. €, Kf. |, OCTaJIbHEIE € -
OCTAJIbHBIE O
*u u-u
*u BHIIL., BOCTB. I7, KS. &, OCTANbHBIC # -
103. 9, OCTaIbHEBIE #

*a-0CHOBBI .

[IY/®Y/®DII *a-a

1) IIIT ynapenue Ha xopue’
e ITY*kama- (UEW + Samm.) "koxypa', 121" >

" PealTbHO JIMIITL B OJIHOM CJIOBE TIPEJICTABNICH B IIPANIEPMCKOM si3bIKe pedpiekc e. OIHAKO, MaTepHal HAaCTONBKO HeGOIBIIIOHN, 4TO OTHO3HAYHO
PELINTB, SIBJISETCS 9TO UCKIIIOYSHHEM HIIH BTOPBIM pediiekcom [TY/DY/DIT *e B 9T0i MO3MIHH TI0Ka HE YAAETCS.

8 B macrosmeli paGoTe MBI He KOHIEGHTPHpYEMCSA Ha ()OHETHUECKOI MHTEPIPETAMH TONYYEHHOTO CIHCKA IPAanepMCKUX (OHEM, KOTOphIe
BCTPEYAIOTCS B HEHTpanbHOW NO3MLIMM. MBI moOcTapanich HX 0003HAYNTh MAKCHMAaJbHO IPUONIKEHHO K TPaJHUIMOHHOMY CIIOCOOY
0003HaueHus], TPUHATOMY, Hampumep, B pabore [JIpitkuH 1964]. B HECKOJBKMX MeCTax Mbl MO3BOJHIM OTCTYIHTH OT TPAHCKPHUIILIUH
B.N.JIbiTkHHA ¥ yOpaTh AMAKPHUTHYECKUE IIOMETHI, KOTOPbIC MPEICTABISIOTCS M3INIIHUME, B YaCTHOTH, HallPHMEp, TOTOMY YTO BTOPOH 4WiICH
OIIO3MIMK MO 3aKPHITOCTH VS OTKPHITOCTH B HEHTPAIbHON IO3MLIMM He BcTpevaercs. IIpeacraBisercs, 4YTO HOBYIO (HOHETHUECKYIO
MHTEPIIPETalNIO MpanepMckuM (oHeMaM Ieecoobpa3HO JaBaTh IOCIE ITOJHOTO 3aBEpLICHHs COCTaBIICHHS CIHCKAa (DOHEM, KOTOpbIe
BCTPEUAIOTCS HE TOJIbKO B HEUTPAIbHOM, HO U B MaJaTaIU3yOMIeH TO3UIUH.

® Srumonorus OIT *kaltV 'xie6, mMpoxkHOE' He BKIOYEHA B STOT pasjiell, IOCKONBKY B Heil, kak ykassiBaercs B [UEW] HesicHa peKOHCTPYKIHS
TJIACHOTO BTOPOTO CJIOra.

0 37y cTpaHHIIBI IPH STUMONOTHAX OTCHUIAKOT Ha HoMep crpanuibl B [UEW], Ha KOTOPOIi IpHBEIeH MONHbII aHaN3 peieKcoB
COOTBETCTBYIOLIErO CI0BA.
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= . kamara "Kruste, Kopfhaut, Schwiele*

= [TIT*kom >

° YIM. kumel (S) 'die abgezogene Rinde des Lindenbastes’, ? kem (S G), kom (K) 'Rinde, Kruste,
Schale;

@ KOMH koij,(Le.), komgI,(Ud.) *Schale, Hiilse’, kU'miI,(PO) 'KOKypa', K Kymmr' "koxypa’, JILITKIH

1961, 135.

e O®II *kansa "mapou, oy, ToBapwml, Apyr', 645 >

= pun. kansa "Volk, Nation, Leute’, kanssa (Postp.) ‘mit, samt"

= [IIT*kQz >

o yam. kuz (S) , kuz (K) *Paar*, S G kuzo, K kuzo "ein Paar bildend, paarig*

= komu oz (S P) "Paar’, guz (PO) "mapa’, gozja (S P) "paarig, gepaart; Ehepaar®, (PO) guzja "uera, Myx

¢ J)KeHol", ki ryzHa "dera, mapa’, JIertkua 1961, 109.

2) TITI yjapenue HAa OKOHYAHHU

e IIY*ala- (UEW), *da- (Samm.) "mpocrpancTBo mox 9eM-Huldyas', 6 >

= TIIT*ul >

= yam. ul (S) "Unterteil, Unterraum, Unteres', ulen (K) "unter, unten®, ul (G) "Unterraum, Unteres’, ulin
(G) "unter”;

= komu -Ul (S), -iv (P): 505ul, se5iv "Raum, Keller unter dem FuBboden®, ulin (S), uvin (P) "unten,

e

unter’, ul (PO) "das untere', ulen (PO) ‘'niedrig, unten, unter'; ks ymoH "HU3KW#', ygop "HUKHUI',

JIertkun 1961, 191.

o ITY*amta- (UEW), * imta- (Samm.) "naBars’, 8 >
= (hun. anta- "geben; schenken’;

= TIIT* ud >

= yaM. ud- (S, K) "tranken, zu trinken geben’;

= xomu ud- (Lu. P PO) 'tranken, zu trinken geben, fiittern und tranken®, ks Vﬂa;ma 'nouts', JIBITKHUH

1961, 190.

o [TY*jaka- (UEW), *jéka- (Samm.) "pasmenars’, 87 >
= hun. jaka- "teilen, verteilen, austeilen®, jako "Teilung, Einteilung";

= [IT*ju >

™ Tpu stumonorun ITY*wacV- (UEW), *wanca- (Samm.) 'kopens', 548; ITY*wanca- (UEW + Samm.); *wanca- (Samm.) 'mepemarusats', 557;
TIY*cacV- (UEW) 'poxaatsest, pactu', 52 He BKIIKOYEHBI B 3TOT pasjiel], OCKOJIbKY B HUX HET peduiekca B (PUHCKOM SI3BIKE, H PEKOHCTPYKIIHS
TJIACHOTO IIEPBOTO CJIOTa MPEJICTABIISIETCS He BIOIHE HAIEKHOM.
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@ YIM. luk-, juk- (S) "teilen, verteilen, scheiden’, I,uk,l”— (G) 'teilen, zerstreuen", luk (S), [uket (G) 'Teil,
Stuick';
= komu juk- (S P) 'teilen, verteilen®, juk (Ud. P) "Teil, Portion®, juken- (Pek.) 'moss, wacts', jukal- (PO)

"teilen”, xa #yxac' mo "nenutnes’, JIeikua 1961, 122.

e Y *karwa 'ropeKwif, OCTpHIi, xkeup', 128 >

= ¢un. karvas (gen. karvaan) "bitter, schmerzlich, scharf*;

= TIII *Kur-it

= yam. Kurit (S) "scharf, beifend; bitter’, (G) kurit "bitter, scharf schmeckend";

= kom. kurid (S), kurit, kuret (P) "bitter; bitterer Geschmack®, ks Kypor "ropbkuit’, Jpitkun 1961, 136.

e ITY*maksa- (UEW), * m&ksa- (Samm.) ‘megens’, 264 >
= hur. maksa "Leber”;
s ITIT* mus >

o yam. mus (S, G);

= komu Mus (SP), mus, musk (PO), ks myck (Mycrom, Mycknc) "nedens’, Jsrrkun 1961, 149.

o ITY*ja/oksa- (UEW), *jéksa- (Samm.) "yHI4YTOXKATH, pa3Bi-36IBATH, pasaesars’, 630 >

= hun. jaksa- "zu etwas die notige Kraft haben, imstande sein, etw. schaffen konnen®, jakso *Reihe, Serie*
= [IIT*jus >

o yam. jusk- (S K), (Wichm.), (G) juski-, jucki-"ausschirren, auspannen (S K), abspannen (G)";

= komu juski- (V), (PO) juski- "ausspannen (P PO), abspannen, abschirren (P)", ks Fiyekumo "pactipsraTs”,

JIertkun 1961, 122.

e ®IT*tarna- (UEW), *térna- (Samm.) "tpasa, cero’, 792 >

o ¢um. taarna ‘eine Art Riedgras’, tarna *Sandried";

o [IIT*turVn;

e yam. turim (S), turem (K), turin (G), turin (M) 'Gras, Kraut; Heu';

= komu turun (S), turin (V), turun (P), turen (PO), ks rypon, Typor "tpasa, ceno', Jprrku 1961, 188.

[IY/®VY/®DII *o-a:

1) ITIT ynapenue Ha KopHe™

o OV *KkolV "'mpomexyToK, Tpelruna, cpeanee nomenienne’, 174 >
= hum. kolo "Loch, Einschnitt, Offnung';

= I[TIT* kol - >

12 Cp. eme ITY *portta- 736 (UEW + Samm.) "cocyn u3 Gepectsr’ > yam. purti (S K), purti (G) "Kessel'; xomu pert (S P), purt (PO). He srionne
SICHO pasBUTHE pedIIeKca 3TOM STUMOJIOrHH B KOMH. [IpanepMckyto (opMy I TOTO CII0OBA PEKOHCTPYHPOBATH HE YIAETCs.
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= yam. kwald- (S) 'sich spalten’, kwaldi- (G) "id., losgehen’;
= komu Kolas (Lu.), kova's (P) *Zwischenraum, Abstand®, ko'las (PO) *Spalte, Zwischenraum®, ks Kosac

"mpoMexyrok’, JIerrkun 1961, 127.

e OV *korV (~ *korwa) "mmcr’, 187 >

e ¢un. korva "Ohr’;

= [T *kor- >

o yam. kwar (S, G) "Blatt, blatteriges Gras";

= komu Kor (Pek. V), kur (PO) "Blatt’, ks xyp (kypor) "muct", Jlbrrkun 1961, 136.

2) III ynapeHue HA OKOHYAHHH

o ITY *konV (*kana) (UEW), *koni- (Samm.) 'moamemmxka’, 178 >
= pun. kainalo *Armhohle’;

= TIIT*kun >

= yam. kunul (S), kunal (K) *Achselhchle, Achselgrube';

= komu kunles (V), kumles (S), konvos (P), kunles (PO) *Achselzwickel im Hemd"*, konuvt (P), kunul

(PO) "Achselhohle, Armhohle’, ks I(V/HVJT'HOZ[MBILHKa', JIprTkun 1961, 136.

o ITY*n’orV- (UEW), *n’#i- (Samm.) "GomoTo’, 324 >

= hun. noro ‘sumpfiges Tal; Bachlein®

o [IIT*n’ur >

° yIIM. nur (S), nur, nur (K) *feucht, naB, Feuchtigkeit (K); Sumpf, Morast (S)*

> KoMH NUP (S P PO) 'Sumpf; Moor*, xa &' yp (&' ypon, i ypiior) "6omoto’, Jntkun 1961, 156.

e dYy*s orwa- (UEW + Samm.) "por’, 486 >
o ¢um. Sarvi (gen. sarven) "Horn, Waldhorn';

o [IIT*s ur >

o yIIM. sur (S K), sur (G);

= KOMH SUF (SPPO),kac' yp(c VDH,C, c VDI/;Q,B’) 'pora’, JIeitkuu 1961, 183.

o @Y *wosa (UEW), *wo/#a- (Samm.) *rosap, Toprosis’, 585 >
o ¢uH. osta- "kaufen';
= [IIT*vuz >

= yaMm. Vuz (G) "Ware; Handel", vuzal- (S) "verkaufen®, vuzes (K) "Ware zum Verkaufen®;

= komu Vuz "Kauf, Handel", (V) "Steuer, Abgabe’, ks BV3£1/JIHO 'nponate’, JIeitkua 1961, 102.

e ®II *tola- (UEW + Samm.) ‘kymmw’, 797 >
= TITT* tul >
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= yam. tul (S K G) "Keil, Pflock®

= komu tul (S), tuv (P), tul (PO) "Nagel, Pflock, Keil", ks ryr (TVJ]G,H, Tyf]ﬁa;l) "kiaud', JIertkua 1961,

187.
[IY/®VY/®DII *u-a;

1) IIII ynapenune Ha KopHe

o ®IT *julma "cumpHELi", 638 >

= hun. julma *grausam, barbarisch; entsetzlich; schrecklich, fiirchterlich® ?;

= [TIT*jon >

= yam. jun (junm-) (S G), (K) d'un "stark, fest (S K G); sehr (S G); kompakt (K)*, (S) junmat- "befestigen,
bestarken, erstarken, fest anlegen®, junmi- "stark od. fest werden, erstarken® ?;

= xomu jon (S P PO) "stark, kraftig (S P PO); Starke, Kraft (S); gesund (P)*, (S) jonmed-, (V) jonme_t-

"befestigen, starken, kraftigen®, ks HOHMHHO "cnenatbest kpenkuM', JIeitkue 1961, 120.

2) 1111 ynapenne Ha OKOHUAHHH

o ITY*kuma- (UEW + Samm.) "moBopaumBats, knaasarecs’, 201 >

= ¢un. kumo-ssa (olla) "umgestiirzt sein®, kumoa- "umwerfen, umkehren®, kumara *gebiickt,
niedergebeugt’;

= [T *kum >

= yam. kimes (S), kames (K) "Stirn®, kimit, kimin (S), ka’min/(K) ‘auf das Gesicht nieder(fallen)®, kim-
(S) "einen hohlen Gegenstand bedecken', kimis (G) 'Stirn’, kimal- (G) "'umwerfen, umstoBen’;

@ KOMH s/in-kjm (P) "Augenhiigel, Augenbraue®, kimes (S), kime's (P), kemegs (PO) "Stirn®, kjmjn,(S),
kjmj'n/(P), k@tni'n,(PO) 'mit dem Gesicht nach unten od. zu Erde umgestiirzt®, Kim- (Lu.) ‘umwerfen®,

kemal- (PO) "onpokuHyTh, IIEpEBEPHYTH BBEPX JTHOM'; K korr' "umaxom”, Jprtkun 1961, 131.

o ITY*kumpa- (UEW), *kompa- (Samm.) (mo ¢uu. Kumpu - *-u-a, mo camon. - *0-a) 'Bosma’, 203 >
= ¢pun. kumpu *Huigel, Hohe; (auan.) hohe, runde Welle®, kumpua-, kumpuu- *quellen, hervorquellen®;
= TITT *kub >

= yam. gibed (URS) "nepernoit, Topd”;

B Cp. eme IY *nOIV "410-T0 CKIM3KOE, JIPEBECHBIiT COK, COK PaCTEeHMit, COUMThCS" >

VM. nél— (S), nal (K) "die innere saftreiche Schicht der Baumrinde im Friihjahr (S), Baumrinde (K)", njlal— (S), nalal- (K) "abschilen einen
Baum, abziehen (die Rinde)", nild- (S), nald- (K) "abkratzen, ritzen (z. B. die Haut)'; komu nila (vilin) (ESK) ' nepuox coxonpusenus’, nil (V)
*schliipfrig, schleimig®, nﬂég (S). n,iﬁg (P), n,il,yg (PO) *Schleim, schleimig®, n'iI'z:i- (S P) "scliipfrig, feucht werden’. He Bmonse sicHo passurue
pediexca 3Toi STEMOJIOTHH B KOMH 1 YIMYPTCKUX Juajiektax. [IpamnepMckyto ¢popMy Ui TOTO CIIOBA PEKOHCTPYHPOBATh HE yIaeTcsl.
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= komu Qib- (Vm.) 'mieckats, urpars (o pside)’, gibal- (Pr. V) ‘in Scharen schwimmen, platschern
(Fische)®, gebal- (PO) "mieckarscs (o pribe)’, gibad (Le.), gibad, gubad (Pr.), gibed (V) *"Moorgrund (im

Sumpf), Wiese, Biilte", ks ro6ATHO "IECKATHCS O pe1oe’, JIprtkun 1961, 107.

o ®II*puckV- (UEW), *pucki- (Samm.) "kooTs, mpoTeKars', 398 >

= ¢pun. puhkaise-, puhko- *durchstechen, 6ffnen; perforieren, durchlochern; durchbohren®, puhkea-
"ausschlagen, aufbrechen, sich 6ffnen’, puhki *quer durch, quer hindurch® ?;

 IIIT *pu¢é >

o yam. bitk- (S), bikk- (G), bask- (K) 'stechen, stoBen, durchstoBen’, bikkalfi- (G) 'durchstoBen,
hineinstofen’;

= xomu bi%ki- (S P), bdhki- (PO) stechen, hineinstoien; bohren, durchstechen®, bi%kan (Ud.) "Eishacke

mit langem holzernem Stiel*, ks Goukmro "konots', Jprtkun 1961, 89.

e ITY*sula- (UEW + Samm.) *rasrs", 450 >

= hun. sula "ungefroren, weich, flissig; lauter, bloB", sulaa- *fliissig werden, schmelzen; fliissig machen’;
= ITIT *sul >

= yam. Sil-Sil "msirkoe cocrosinue npeamera (aamp. npu Bapke msica)’, (URS) silmi- "passaputscs (Hamp. o
KapTOIIIKe), PaCTasiTh, PACTBOPUTHCA

= xomu Sil (S), siv (P), sal (PO) "ungefroren, geschmolzen®, sil- (S), siv- (P), sel- (PO) 'schmelzen,

~

auftauen’, ks cosrro "taste, mnasurses ', JIsiTkun 1961, 178.

o O®II *hukka "morepst, mopTurhCs, TEpATH', 622 >

= ¢pun. hukka "Verderben, Verlust®;

= TITT *%uk >

= yam. hikji-, kikmi- (S) *beschmutzt werden, im Schmutze liegen, in vernachlassigtem Zustande sein®, S
kikti- "beschmutzen, im Schmutze liegen lassen, etw. in vernachlassigtem Zustande lassen”;

= komu hik- (S P), (PO) hek- *verderben (intr. (S P PO), verdorben werden (S P); sich beschadigen (PO)",

e

Kd yoxHo "moprurses', JIerrkug 1961, 193.

o ®IT*turpa- (UEW + Samm.) ‘ry6a, macts’, 801 >
= hun. turpa "Schnauze, Maul*
= ITIT *turp >

e yam. tarpe 'Lippe', im-tirpi (MU)

= komu tirp (Ud. P), terp (PO), ka ropir (ropmitc, Topmor) 'Ty6a’, Jprtkun 1961, 187.

o ®IT *ulkV "BHemHOCTL, AalekHii, naas’, 803 >
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= pun. ulko "das AuBere, auBen befindliche’, ulkoa "von auBen’, ulkona "drauBen’, ulos "aus,
hinaus®;

= [T *ul >

= komu ile (S), ive (P) "weithin, weit, in die Ferne', ilin (S), ivin (P) "weit, in der Ferne’, elon,
olan, alo, ola (PO) "weit", k. onlH 'Mo TaeKoMy MecTy': onmc’ 'To JaNeKoMY MecTy'.

[MY/®Y/PIT *i-a:

1) III ynapenune Ha KopHe

o IIIT* wisa- 823 (UEW), *visa - (Samm.) > IIIT* vi§.

o ¢un. viha "HaB, Zorn, Wut, Grimm®, karmeen viha "virus serpentis’, vihaa- "hassen’, vihainen ‘bose,
wiitend, zornig®, vihanta "griin, bliitend", vihava "bitter; heftig, brennend", viherig; vihre4 "griin* ( > caam.
N vasse -s- “hate, hatred, grudge’, vassjé (L) "HaB, Zorn®);

= yam. Voz (S K G) *griin, unentwickelt, klein; Zorn, Grimm®*, vozo-dir (S) *Zeit des In-vozo-dienstes in
den heien Sommertagen®, vozo (G) ‘ein boser Geist, treibt sich wahrend der Winter- und
Sommersolstitien (vozo-dir)’, vozal- (S K) ‘eifersiichtig sein’, voijasi(— (S) ‘erziirnt sein; beneiden’,
voZaski- (G) "beneiden";

= komu Vez (S V P) "grasgriin, grin, gelb®, viz(PO SV) *gelb, griin®, veZpete (S) *man ist neidisch®, vez
aj (S P) "Taufvater', vezv—an,(S P) *Taufmutter, veza va (S V P) "geweihtes Wasser", veza-dir (V) "die
Zeit von Weihmachten bis zum Dreikonigsfest, Christwoche®, vezal- (S M) '3aBumosats’, vi-Al- (PO)
‘beneiden’, vezkti- (S), vizZekti- (PO) ‘eifersiichtig sein® ( > xaur. DN Kr. wisem ‘Bosheit,
Schlechtigkeit', wismas- "beneiden’; man K veéseém "Haf3", vesma "Neid*, vesmal-

o ®OII*pic¢a- (UEW), *piééa- (Samm.) "mecr, manka’, 729 >

= ¢un. piha "Hof, Vorplatz, Hofplatz*, pihatto *Viehstall*;

o I1IT pok >

o yam. puk (S K G), pus (K) *Stange’;

= komu pok (SP PO) 'lange, diinne Stange, Zaunstecken®, pokes (S) *Zaun®, ks roamiian "mect" , JIBITKUH

1961, 166

o OIT *sisare ~ *sesare ~ *sasare ‘cecrpa’, 761 >

= ¢hun. Sisar (gen. sisaren) ‘Schwester', nuain. sisar, siar id., sisarukset '‘Geschwister, muan. Kettenfaden,
die gleichzeitig an den Zettelrahmen gefiihrt werden"; sisko "Schwester", siso;

= TIIT sozVr >

= yam. suzer (S G) jlingere Schwester*;
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= komu S0zor (S) *Fadenbruch (im Gewebe)®, sozer (PO) "nepecnexuna (B xoncre)’, ks CO,_,7_9Q

'nepecnexuna B xoiucre', JIsitkug 1961, 177.

* (i-OCHOBBI

[IY/OY/DII * d-d:

1) III ynapenune Ha KopHe

o dY*eskV- (UEW), *dski- (Samm.) "Beputs’, 76 >
o TIIT esk- >

o yam. 0sk- (S), oske- (K), oski- (G) "glauben”

= komu esKi- (S), jeski- (PO), ka iirckmro "eputs', Jbrrknn 1961, 120.

o ITY*KdlV- (Janh. *kdliw, Samm. *kdldw) 'HeBecTka’, 135 >

o ¢pun. kaly "Schwagerin, Frau des Bruders, Schwester des Mannes od. der Frau®

o TIIT Kkel- >

o yIM. kali (G) *Schwiegertochter®

= xomu kel (kelj-) (S), kevja (P), kel, kelja (PO) 'Schwagerin (Frau des Bruders des Mannes)®, ks Ko

">xena Opara’, JIeitknn 1961, 125.

o dY*kildila-* (UEW + Samm.) "nmepexoxauts BOpox’, 133 >
o ¢un. kahlaa-, kaalaa- *waten"

o IIIT kel- >

= yam. kol- (S) "ins Wasser treten’, koli- (G) "waten"

= xomu Kel- (S), ko'l- (PO), ka konanmo "6pectu”, Jprrkun 1961, 125.

e ®I1 *kird"- (UEW + Samm.) "py6urs, 6uts’, 666 >
= ITIT keral >
= yaM. Koral- (S K) (Wichm.) (G) "hauen (S K G), spalten (besonders Holz) (S K)*;

= komu Keral- (S), kerav- (P), keral- (PO) *hauen (S P PO), abhauen, hacken (S P), ks KopaHo "py6uTs',

JIoitkna 1961, 125,

[IY/OY/DII *ii-d:

1) ITIT ynapenue Ha KopHe™

! Kak BujHO, pekoHcTpyKis DY BOKaNIM3Ma B 3TOH STHMOJOTHH aGCOTIOTHO HESCHA.

'3 [Mpencrapisercs, 4To HA OCHOBE TIEPM. ¥ MOPII. kera-, kara- E, kere-, karo- M 'hauen, féllen; ziichtigen, priigeln’, Bo3amosxHoO, pekoHcTp. *4 —&.
'8 He BmonHe sicHO pasBuTHE pehIeKca STOi FTHMOIOTHE B YAMYPTCKHX THATCKTAX.

TIpanepMckyto GpopMy JUIs TOTO CIIOBA PEKOHCTPYHUPOBATH HE YIACTCS.

I1Y *sisa (-mV) (*szida (-mV)) "cepane’ >

yau. sulem (S K G) "Herz, das Innere, Gemiit'; komu sélgm (S), sévg'm P), sGlom (PO) "Herz'.
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o ITY*d'i/iimd-, *d étmd- (Samm.) "kueii’, 66 >
= hun. tyma'Leim’;
o ITIIT*|” em >
° yIIM. lem (SK)
> komu lem ), Iém@d- (S) "anleimen’, Iém@'t- (P) 'anfiigen’, lemet- (PO) "kleben, zusammenfiigen®, ks

J omac’ 7o "npucrasarh’, JIsrrknn 1961, 143.

2) IIII ynapeHue Ha OKOHYAHUH'

o ITY*wi/iild- (UEW), *iili- (Samm.) "BepxHee mokpuIThe', 573 >

= pun. yla "hoher, ober, Hoch-", yli "tiber*, ylen "sehr, besonders®, ylla*oben*, ylle "auf*, ylos "auf, in die
Hohe'

o TIIT *ul >
= yam. Vil (S), val (K), vil (G) "Oberflache, Oberteil*, vile (S), vale (K), vile (G) "hinauf, nach oben’,

vilin (S), valen (K), vilin (G) "auf, oben’
= komu Vil (S), viv (V), vel (PO) "Oberraum, das Obere*, vile (S), vive (P), vale (PO) "auf, hinauf’, vilin

(S), vivin (P), valen (PO) "auf, darauf; hoch®, ks BbLbiH "Ha...", Jerkun 1961, 102.

o ITY*ki/itlmd- (UEW), *kiilmd- (Samm.) "xonomesi, X0I01, MEP3HYTH', 663 >
= pun. Kylma 'kalt, kiihl; Kalte®, kylmaz- "kiihlen, kalten, kalt machen®, kylmene- "kalt werden®

= [T *kun(m) >
e yam. kin (S), kem (kenm-) (K), kim (kinm-) (G) "Frost, Kilte (S K G); frostig, gefroren (S K)*, (S)

kinmi-, (K) kenme-, (G) kinmj- *frieren, gefrieren’
= komu Kin (S P), ken (PO) *gefroren (S P PO), erfroren (S P), kalt, frostig (P)*, (S P) kinmi-, (PO)

keonmi - *frieren, erfrieren, gefrieren (S P PO), kalt werden (PO)", ks KoHMIHS "Mep3HyTS', Jprrkun 1961,

132.

[MY/DOY/DII *e-d:

1) ITIT ynapenue Ha KopHe™
o IIV*C edi- 34 (UEW), *ceci- (Samm.) "mansa’, 34 >
= hun. Seta "Onkel, Oheim (vaterlicherseits)"

= IIIT* éoc >

1 Kak ormeuaror asropsl UEW, nipezcrasisiercst HeHaIe)KHON npuHa uIexkHoCTh yam. jer "tiefe Stelle (im Wasser), Tiefe, Strudel” k stumonorun
@IT *jirV (*juarV) "tiefe Stelle im Wasser®, 635 >

¢un. jyra "back med branta strander, brajup kanal, brunn; Bach mit steilen Ufern, steil abfallender Kanal, Brunnen®, jyrama "mindre vattenfall,
vattenvirvel; kleinerer Wasserfall, Wasserstrudel"; komu jir (S P) "tiefe Stelle im FluB od. See (S), Vertiefung; tief (bes. v. Wasser, auch z.B. v.
einer Grube (P)", PO jor "tiefe Stelle (im Wasser)®; ks. fop (Jfopiin "omyT, ri1y6oKoe MecTo B peke’).

8 Kak yxke GbUIO CKa3aHO Bbile B MOCHEIHEM pasjele aucceprarmi. Dtumonorus PII *teski (*teksz) 'uro-ro Topuamiee Brepen’ He

NPEACTaBIACTCA HAM HaJEKHON CeMaHTHUYECKH, TI03TOMY OHa HE OblTa BKIIIOYCHA B aHAJIN3.
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= yam. huzZ (S K J) *Verwandte miitterlicherseits®
o koM €0z (S), %0Z (V) 'Mutterbruder (S), Oheim, Onkel (V)', coZ (PO) 'nsast (6par matepn)’, K

’d O;I(HH'TeTH', JIertkna 1961, 195.

e IIY*dd- (UEW + Samm.) "xurs', 73 >
o ¢um. el4- 'leben; wohnen'

= TIIT* ol >

e yam. ul- (S), uli- (G) "leben; sein"

= komu 0l- (S), ov- (P), 0l- (PO), ka oo “wuty', Jprriun 1961, 157.

o IY *|4ppV (~*5dppV, -e-)"*- (UEW), *dépd/ppd- (Samm.) *cenesenka’, 242 >
= TIIT* lop >
o yam. lup (S K), lub (UF.)

= komu lop (lopj-) (S), lop (PO), ks 1o (zommc, romon) "cenesenka’, JTerrkun 1961, 140

o I1Y*pesi- (UEW + Samm.) ‘rre3no’, 375 >

o pun. pesa "Nest'

= ITIT* pos >

= yam. puz (S) "Hode, Ei’, puz-kar (S) "Vogelnest’, kurek-poz (K) "Hode, Ei’, puz (G) "Hode; Horst,
Bau';

= komu POz (SP PO) "Nest'; ks moz (11031fom, mosiinc) "rHesno", Jprrknn 1961, 165.

e O®II *kerV ‘ropio, rmorka', 660 >

= ¢umn. Kero 'strupe, svalg, gap; Kehle, Gurgel, Rachen, Schlund®, kerus (Gen. keruksen) id.

= [TIT*kor >

= yam. gur (S): gur-ul *Kinn; (bei Tieren) Wamme, Brust, Kropf, (Wichm.: FUF 12: 128) (G Uf.) gur-ul
'Kinn, der unter dem Kinn an der Kehle befindliche Teil des Halses" (ul *Unteres, Unterteil");

= komu gors S P PO 'Kehle, Gurgel (der innere und duf3ere Teil) (S P), Schlund (PO)", (Lu.) goran,

*Speiserohre (bei Tieren)"; kst ropmr (rojvwa) 'rmotka, ropso’, Jerrkun 1961, 106.

o ®IT*ertd- (UEW + Samm.) *pebpo’, 625 >

= [IIT*or >

e yam. urd (S K), (S) urd-li, (K) urd-1s "Rippe’ (li "Knochen"), (S) (K) (Wichm.) (G) urdes 'Seite";

= komu ord-li (S), (P) ord-vi, (PO) ord-li *Rippe’, (li, li, vi *Knochen, Grate"), (S) orde, (P) erde (Postp.)

zu’, (1) ordes "die aufrechtstehenden Seitenbretter im Schlitten®, xs. o}uma ‘pebpo’, JIerrkuu 1961, 157.

o ®II*mertd- (UEW + Samm.) "genoBek, Myxuauna’, 702 >

19 B ar0ii HTHMONIOTHH He Npe/cTaBiIeH pedieke B GpurckoM a3bike. Ha ocHoBaruu caam. N. dad’ Ve MOKHO PEKOHCTPYHPOBATh i * 6.
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= TIIT*mor >

= yam. murt (G), mort (K) "Mensch, Mann; Fremder*;

= komu Mort (S P PO) *"Mensch, Mann®, ks moproBeii "uenoseueckuii’, JIpitkun 1961, 247

2) 11 ynapeHue Ha OKOHYAHUH

o ITY *eng '6ompmoit’, 74 >

= puH. enaa "mehr, weiter, ferner’, enempi *mehr’, eno "Wasserfall, reiflender Strom; Onkel (miitterlicher
Seite)"

= [IIT*unV- >

> yam. uno (S), uno, uno (J), ino (UF.) "viel* 2

= komu Una (S), una (P PO) *Menge; viel®, un-aj (V) "Oheim, alterer Bruder des Vaters’, ks ZHa,'MHoro',

JIerrkng 1961, 191.

*E-0CHOBBI.

[IY/OVY/DII *a-e

2) I ynapeHne HA OKOHYAHHH

o @Y *KkorV (*korwV) ‘ckpecru, Beirpedars’, 188 >

o ¢un. Karvi- "schaben, kratzen, harken, reiben®, karvitse- "Stengel abschneiden®

= TIT *kural- >

= yaM. kurjal- (S) *abschaben, abkratzen®

= komu kural- (S), kurav- (P) ‘zusammenharken, wegscharren®, kural- (PO) ‘sammeln®, ks KZQH,JIHG

"Beirpebarn’, JIsiTkng 1961, 136.

o @OIT *karkV 'kpymHsI#, 6ombmoit’, 646 >

= hun. Karkea *grob; rauh; grobschlachtig®, (SKES) karkas (Gen. karkkaan) id.

= ITIT *Kur- >

o YIAM. gjrez/'lebenskr'aiftig, kernig, stark® (J) , (URS) gjrez, ‘ceipoii, mHemoBapenusii’ (Wichm., mitg.
Fuchs: FUF 30:338)

@ KOMH gjrjs/(S), gjrié, gris/(P) ‘groB3, von grofBer Art, grofl von Wuchs, grobkornig®, (PO) ggr,i.s/'grob,

von grofler Art’, ks rapH,c' 'kpynablii’, JIsitkudg 1961, 108.

e ITY*kaliktali- (UEW), *kektd- (Samm.), ‘nea’, 118%° >
o ¢un. kaksi (gen. kahden);

= TIII*kuk >

2 Kak Bugno, PEKOHCTPYKIMA BOKaJIM3Ma IIEPBOro U BTOPOro cjiora B TOH ATUMOJIOTUH HESICHBI. HOSTOMy OTHECCHHUE CJIOBA B 3Ty KaTEroOpHIo
ABJIACTCA, CKOPEE, YCIOBHOCTBIO.
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o yam. Kik (Kikt-, kik-), kek- (K), kik (kikt-) (G)
= komu Kik (SP), kek (PO), ks KoKAC 'nBoe", JIertkuu 1961, 130;

[IY/®Y/®DII *u-€:

2) 11 ynapeHue Ha OKOHYAHUH

o @OIT *wunV '"3abwmBars’, 588 >

= . unohta- (unhotta-, unehutta-, uneutta-, unheutta-) *vergessen®, unho *Vergessenheit’;

= 3CT. UNe- "vergessen®, unu- "vergessen werden®, unusta-, unuta- *vergessen® ;

= [T *vun >

e yam. vunet- (S K), vuneti- (G) "vergessen’, vunet (J) "vergeBlich';

= koM VUn- (S P) "vergessen werden’, vunsi- (PO) "vergessen®, vuned- (S), vunet- (P) "vergessen®, ks

BVHC'HHG/'336BIB8,TI>', JIerrkun 1961, 103.

o @Y *pure (UEW), *por# (Samm.) "kycars', 405 >
= (hum. pure- "beiflen; stechen’

= I *pur- >

o yam. pur- (S), puri- (J) *zerbeif3en, zerfleischen®

= komu pur- (S P PO) "beiflen’, ks nypHo "kycars', Jlbrrkun 1961, 171.

[MY/®Y/®DII *0-€;

1) III ynapenue Ha lcopHe21

o @I *posV (*pose JUN) "pemero, mpocenBats, 09HIIaTh (3epHo)’, 738 >

s ¢un. pohta- (muan. puohta-) "wannen, wurfeln, schwingen®, pohti- *schwingen, schiitteln, riitteln; etw.
erortern, tiber etw. verhandeln®, pohdin (gen. pohtimen) *Schwinge, Wanne®;

= sct. puhe (gen. puhte) "Reinigung’, puheta- (oquaz. poheta-) *reinigen, schwingen (Korn), worfeln®;

o IIII *poz- >

o yam. puz(S), puz (K) 'Sieb*, puzhi- (S) "sieben, durchsieben’;

= komu PozZ (S P), puz (PO) 'Sieb*, puznal- (PO) 'sieben’, ks myx (1zysxom) "pemerto’, Jerrknn 1961, 171.

2) 11 ynapeHue Ha OKOHYAHUH

o ITY*kuse- (UEW), *kos# (Samm.) "kamens, kanuiars', 223 >

2 He BronHe SICHO pazBuTHE pediekca dTOW ATUMOJIOTMM B KOMH W YIAMYPTCKHX jauajiekrax. [Ipamepmckyio ¢opmy mis TOro cioBa
PEKOHCTPYUPOBATh HE YIAaETCs.

IIY*wole- 580 (UEW), *wofali- (Samm.) “xurs" >

ymm. Vil- (S), val- (K), viTi- (G) "sein, existieren®, val (S G) "war"; xomu Vel- (S), vev- (P), va'l- (PO) "sein; es gibt’, vijim (VU) "ist, es gibt".

2 He BrioIHe SICHO pa3BuTHE pedieKca ATOW ITUMOJIOTHU B YAMYPTCKHX AuaniekTax. [IpanepMckyto hopMy Ui TOrO CJIOBa peKOHCTPYHUPOBAThH
HE yaaercs.

@V *kolme (*kulme) "rpu" >

v, kwin (kwinm-) (S), kun (kunm-) (K), kwin (kwinm-) (G); xomu kujim (S), kujim (P), kvim (PO).
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o TII *kuz- >
o yam. Kiz-, kiz- (S), kaz- (K), (URS) kizi-

e

o komu Kiz- (S) 'husten’, Kizet- (P) 'id., xapkars', kezot- (PO) "kauuiars', K Kko9397HO "KallUIATh',

JIrrkna 1961, 130.

o ITY*lume- (UEW), *lom# (Samm.) "cmer’, 253 >
o ¢un. lumi (gen. lumen) *Schnee’;

= T *lum- >

e yam. limi (S), leme (K), Iimi (G);

= komu lim (S), vim (P), lem (PO) , ka1 rom (stomon) "cuer’, pitkun 1961, 141.

o ®II* ¢ose- (UEW), *¢osa- (Samm.) "sumens ', 622 >
o IIIT* éU§ >
> yam. huziem (SK, (G), (Wied.) cuziem *Malz';

o KOMH CUZ (), (Ud.) %uz (CI.IZV-, CIJZj-, wug-), (P) huz (PO) cuz 'Malz', ks oy (7 yic, 7 yxon)

"comon’, JIerrkun 1961, 196.

e ®II *soke "roBoputs, ckasars’, 786 >

= ¢un. hoke- ‘*wiederholen, etwas wiederkauen; munkeln; plappern, schwatzen, reden, sprechen,
erzihlen®;

= T *su- >

e yaum. su- (S K), sU- (K), slii-, sUi- (G) "sagen; sprechen; nennen, heifen; meinen, glauben, denken';

= komu sU- (S), suv- (P), su- (PO) *sagen, nennen, sprechen, reden’, ks myHo "cxasars’, Jlbirknn 1961,

201.

[IY/®VY/PII *i-€:

2) III ynapeHne HA OKOHYAHHH

o ITY*siye-re- 500 (UEW), *$iyi-ri- (Samm.) "Mpmms', 500 >

o ¢um. hiiri (gen. hiiren) "Maus’;

= T *sir- >

o yam. sir (S), sor (K), sit (G);

o komu Sir (S P), ser (PO), k1 mop (wwoprc, mopor) "', Jerrkum 1961, 200.

[NYy/®oVY/DII *e-e

1) IIII ynapenue Ha KopHe™

2 B yrumonoruu ®IT *keske *Mitte, Zwischenraum, Abstand®, 661 >
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o dY*|lewlV- (UEW), *lewli- (Samm.) "neixanme, nyma’, 247 >
= ¢un. 16yly ‘Badehitze; Dunst, Dampf*;
= [T *lol >
o yam. lul (S K) *Hauch, Atem; Seele, Geist; Leben®, (G) "Seele; Leben®

= komu lol (S), vov (P) "Atem; Geist, Leben; Seele’, lul (PO) 'Atem, Geist’, ks sy (e, syoron) "nyx,

nyma, geixanue”, JIsrrkua 1961, 141,

o IIY*pele- (UEW), *peli- (Samm.) "Gosrecs, myrarscs’, 370 >

= pun. pelkaz- "furchten, sich firchten®;

s I *pgl >

= yam. puli- "fiirchten; sich scheuen, sich schamen®, puwi- (MU) *fiirchten';

= komu pol- (S), pol-, pov- (P), pul- (PO), ks vt sume "ucnyrarses”, Jprtknn 1961, 171.

e ®II *este 'Zeit haben; fertig werden®, 626 >

o un. ehti- "Zeit haben, Zeit finden, etw. schaffen, konnen®;

o [T *estV >

= komu esti- (S), jesti- (P), je ‘sti- (PO) "(mit etw.) fertig werden (S P PO), fertig od. vollendet
werden (Arbeit); (zu etw.) Zeit haben; (etw. tun) konnen, rechtzeitig hinkommen; reifen, reif

werden (S P); zur rechten Zeit wohin kommen (PO), ks #pmrrHo "MMETh JOCYT, YCHETh,

ucronuthed', JIT', 120.

2) 11 ynapeHue Ha oKoHYAHUH

o ITY*mene-(UEW), *meni- (Samm.) "untu’, 272 >

= huH. Mene-, Tuan. mane- "gehen’

= [T *mun >

= yam. min- (S), man- (K), mini- (G) "gehen’

= komu Mun- (S P PO) "gehen, fahren®, ks MyHHa,'H/:[TI/I, yxoauth', JIeitkua 1961, 149.

[MY/DOY/DII *d-€;

1) ITIT ynapenue na Kopue”

=¢pun. keski (Gen. kesken) "Mitte"; yam. kusip (S), kusip (G) 'Zwischenraum’; komu kos (SO) id., kos (Lu.) "id., Abstand’, pin/—kos (S P) 'Raum
zwischen zwei Zdhnen (S), Raum zwischen zwei Pfahlen im Heuschober (S P) (p. *Zahn; Zinke, Zacke"), (PO) kosp "Zwischenraum®; ks xocrr
*IPOCTPAHCTBEHHBIH MPEJUIOr cO 3HAYEHHeM MekIy', KoCmios ‘menn, npomexyTku', JIT, 128. nMeeT MecTo pa3BUTHE BOKaIM3Ma Kak B *d-

ocHOBax. He BrosiHe MOHATHO, HACKOJIBKO HAJCKHO B 3TOM STUMOJIOTHH BOCCTAHABIMBACTCS * e-0CHOBA.

% He BronHe SICHO pazBuTHE pediekca dTOW PTUMOJIOTMM B KOMH W YIAMYPTCKHX jauaiekrtax. [IpamepMmckyio ¢opmy mias TOro cioBa
PEKOHCTPYUPOBATh HE YIaETCs.

TIY*wire- 576 (UEW), *weri- (Samm.) "kpoBs" >

yam. vur (S), ver (K), vir (G); komu vir (S P PO).
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o IIY*jise- (UEW), *jdsi- (Samm.) "wacts, unen’, 95 >
= ¢uH. ja5en (gen. jasenen) 'Glied, Gelenk®
o I *jez- >
o yaM. joz (S K G) 'Gelenk; Halmknoten®, doz (MU) "Gelenk; Altersgenosse"
o komu jez (S P) 'Volk, Leute, andere; fremd', jez (VO) "Gelenk®, jez-vij 'Gliedgelenk®, jezna (P)

"Muskel, Gelenk', joz (PO) 'Zeit', ka i3 (ﬁai?ca)'BpeM;{, nopa', JIertkun 1961, 121;

o ITY*tilwi- (UEW + Samm.) "3uma’, 516 >
= hun. talvi (gen. talven) "Winter*

o [T *tel- >

o yam. tol (S K G)

= komu tel (S), tev (P), tol (PO), ks o1 (1osmmC, 1519H) "3uMa’, Jbrkun 1961, 186.

o ITY*tidwde- (UEW), *tdwdd- (Samm.) 'mommerii’, 518 >
= ¢um. taysi (gen. tayden) "das Volle, Fiille; voll, ganz’
o [IIT *dd- >

= yam. dol-dol, dolak (URS) *Bce, nienukom, coBecem, cosepinenno”, dolak (G) *ganz, alle® 12

= komu dela (Skr.) ‘cocem’, dol (PO) "Becs, Bce', ks o1 (151c) "Becs', Jpitkun 1961, 111

o ITY*kdiske- (UEW), *kdski- (Samm.) 'mpuka3siBaTh, obemars’, 653 >

= ¢un. kaske- "einem etw. befehlen; gebieten®, kasky "Befehl, Auftrag”®;

o T *Kkesk- >

= yam. kos- (S K) "befehlen, anordnen; wiinschen, wollen; nétigen, antreiben, [in der negativen Form:]
verbieten’, (Wichm.) (G) kosi- "heifen, gebieten’

s komu Kesji- (S P), kasji- (PO) *versprechen (S P PO); wollen (S), (Lu.) kesjal-, (P) kisjav- "bedienen,

Diener od. Dienerin sein®, (Le. Lu.) kesjed-, (P) kisjet- *auf einen Botengang schicken (z.B. eine Magd)

% He BHOTHE ACHO pasBUTHE PE(IEKCOB STHX STHMOIOTMHA B KOMH M yAMYPTCKHX IHAICKTaX. IIpamepMckue (OpPMBI I STHX CIOB
PEKOHCTPYUPOBATh HE YAACTCSL.

@II *jalte "npesecHblii cok’, 632 >

yuM. jel (S G), (K) dol "Milch’; xomu jel (S), (P) jev, (PO) jol *Milch".

TV *ldkte- (Samm. *lakti) "yxomurs', 239 >

ymm. likt- (S), 1akt- (K), likti- (G) "kommen, einkommen, gelangen®; komu lokt- (lok-) (S), lakt- (lak-) (Lu.), vokt- (vok-) (P), lok(t)- (PO)
‘kommen®.

@IT *s&V "MArkuii, KOCTHBIH MO3T, CHeXHas kpyna', 756 >

yaM. suzi (URS) "mpecsa’, nir-suzi "Hocosoit xpsiuy'; komu Sez (SM Peh.) "Msrkas gacTb ry04aToil KOCTH, KOCTHBIN MO3T, MOKPBIH, 3¢pHUCTBIi
cuer’, sez (1) "Saft im Knorpelknochen®, soz (PO) *msrkas 9acts koctH’, S€Z- (SM) "cpacrarbest, cpacTuch (0 epeIoMICHHOM KocTH)".
ITY*saktV- 470 (UEW), *< dkti (Samm.) *3amerars, miectn’, 470 >

VM. sikt- (K) "Bastschuh flechten®, siktal- (S K G) "id., ausbessern, flicken®; xomu séktal— (S), sektav (P) *(Bastschuhe) flechten, flicken",
soktal- *stochern, flicken (Bastschuhe)".
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(Lu. P); schicken, senden, folgsam machen, gehorchen machen (P); arbeiten machen, befehlen, gebieten

(Le.)", ks KCHHED 'obewmarse, cynuts', JIsirkua 1961, 129.

[IY/DOY/DII *ii-€:

1) III ynapenune Ha KopHe

o ITY*i/iikte- (UEW), *iikti- (Samm.) "oaus’, 81 >

= hun. YKsi (gen. yhden) "einer, ein’

o TIIT * &k(t) >

= yam. odig, og (S), odik, ok (K), odig, odig, og (G) "ein, einzig"; ukmis (S), ukmeas (K), ukmjs (G)
'neun’

= komu et-pir (S P), ot-per (PO) *einmal, einst’, gt/i, gt,ik (S), etik, eti'k (P) "ein, einer®, a'tik (PO) *ein’;

ekmis "neun’, ks ok "oymn", Jlerrkum 1961, 158.

o ITY *silke (*sifke), s iilk/d’ ki- (Samm.) 'mwieBats, mreBok’, 479 >

= pun. SyIKi (gen. syljen) *Speichel, Spucke®, sylky-, sylka-, sylke- "spucken, speien’
o TIIT *s"el >

° yIIM. sal (Bor.) "cimrona’, salal- (S K G) "speien, spucken*

@ KOMH sélal— (S), séva'v— P), so'lal- (PO) "spucken, speien®, ks ¢' a0 "nnesars’, Jbitkun 1961, 182.

2) 11 ynapeHue Ha OKOHYAHUH

e ITy*ki/iinée- (UEW), *kiinci- (Samm.) "morors, Korots', 157 >

= pun. Kynsi (kynte-, gen. kynnen) *Nagel, Klaue, Kralle; Zinke, Zacke'
o T *kuz>

= yam. giZi (S), goze (K) "Nagel, Kralle', giZi (G) "Nagel, Klaue';

= komu giZ (SP) 'Nagel (an Fingern, Zehen), Klaue, Kralle®, goz (PO), ks rosiianno "vecars’, JIbITKUH

1961, 107.

o ITY*ki/iise- (UEW), *kiisid- (Samm.) "roxcrsui’, 161 >

= TIIT *kuz >

= yam. Kiz (URS) "dick®, kaomisT(— (G) "dick werden®;

= komu Kiz (SP) "dick, robust’, kez (PO) "dick’, ks Ka3a,'T0n11;HH0171', Jerrrnn 1961, 130.

o OII *tire (*tdre) "mommsrit’, 524 >

= ¢uH. tyrehty- *stocken, sich stauen, gehemmt werden®, tyrma "steif, starr, unbiegsam®, tyrna *gespannt,
streng, hart', tyrty- *bis zum Ekel satt werden®, tyrtty- "uibersatt werden® ?

o TTIT *tur >
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e yam. tir (S), ter (K), tit (G) "voll, Fiille, tir- (S), ter- (K), titi- (G) "fiillen; voll werden; satt werden",
tirmi- (S M), tarmo- (K) "voll werden’
o xomu tir (S P), ter (PO) "voll*, tir- (S P), ter- (PO) "voll, gefiillt werden, sich fiillen®, tirmi- (S P)

"ausreichen, gentigen, genug sein’, ks ropa "zansto’, Jerkun 1961, 186.

o OII *jire (*jire) 'rpr3th’, 635 >

= ¢uH. jyrsi- "nagen an etw., etw. benagen, annagen”;

o IO *jur/*jir >

o yam. jirji- (S), (K) d'erje- 'nagen; (metaphorisch) jemanden fortwahrend schimpfen, schelten,
jemandem das Leben aufessen® ?

= xkomH jir- (S P) "nagen, beiflen (Tiere Gras, Menschen z.B. an ihren Nageln)®, (PO) jer- "nagen’, s

Hopc' orao "neperpui3ts’, JInitkun 1961, 121.

Takum 06pa3oM, BUAHO, MPEAIOKEHHAs HAMU THIIOTe3a O TOM, YTO B MO3UINH 110/ YAapeHHE peduieKcoM
MPariepMCKON TIIACHOM SIBISIETCS IIMPOKWH TIAcHBIN, a 0e3 ymapeHusi — y3KWH, HMOATBepKaaercs: 0e3
MCKITFOYCHUH TIPH aHaIn3e MOJIHOTo MaTepuaia cioB u3 [UEW], umeromux pediaekc B KOMU-SI3bBHHCKOM
JTAAJIEKTe.

OCHOBBIBasICh Ha 3TOM 3aKOHOMEPHOCTH, MBI NPOaHAIM3UPOBAIM Marepuasn stumojoruit u3z [UEW],
KOTOpBIE HE HMMEIOT pediiekca B KOMH-A3bBHHCKOM JHajekTe (TO eCTh OJHO3HAYHBIX YKa3aHUM Ha
IparepMCcKoe yIapeHus HET), HO MX peQIIEKCHl TPEICTABICHbl B APYTUX AHAIEKTaX OAHOTO WU JBYX
MEPMCKHX SI3BIKOB. [Ipearonarast, 9To eciny B 3TUX JUAIEKTaX MpeACTaBIIeH IMUPOKAN TJIACHBIN B ITEPBOM
cjore, TO MpamepMCKOe yIapeHHe Majgajio Ha TEPBBIM CJIOT, a €CIU y3KWid, TO HE Ha TMEPBBIH, MBI
MPOBEPSUIN, BO-TIEPBBIX, HACKOJILKO BBISBICHHBIC HAMU B Ta0nuile 1 COOTBETCTBHS MOATBEPKIAOTCS HA
JIOTIOTHATEIPHOM MaTepuaie clioB 0e3 pedJiekca B KOMH-S3bBHHCKOM JHANIEKTE. Bo-BTOpHIX, MO
BO3MOKHOCTH 3aITOJTHSIIM ITyCThI€ KIJIETKU TaONHIbl 1, MOCKONBKY B 3THUX CJIOBax IPEICTABICHBI W TE
KOMOMHAIIUU TJIACHBIX TIEPBOTO U BTOPOTO CJIOrOB, KOTOPHIC HE OBUIM BCTPEUEHBI B PACCMOTPEHHOM
BBIIIIE MaTepuale.

Oo6omraromast TabmuIa, KOTopas MOCTOPEHa ¢ ydyeToM Tabnuipl 1 M JOTOJHEHa Ha OCHOBAaHWM HIDKE
MPUBEICHHBIX STUMOJIOTHM, KOTOpble HE HMMEIOT pedieKca B KOMHU-SI3bBUHCKOM JTUAIECKTE BBITJISIAUT

CIIETyIOIIAM 00pa3oM:
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[Ny/oy/oIl Yinapenue Ha epBoOM Ynapenue Ha BTOpOM

ciiore ciiore
*a-a *a *u, *u
*o-a *a, *0 *u, *u
*u-a *0 *u
*i-a *i, *0 *U
*aa *e *u
*ii-a *e *u
*e-d *0,e(?) *u
*i-a - N
*a-e *e *u, *u
*u-e *e *u, *u
*o-€ *§ *u, *u
*e-e *0,e(?) *u
*ae *e *u
* ji-e *eo *(
*i-e *e *u

* 8-0CHOBBI.

[IY/®Y/®DII *a-a

1) IIII ynapenune Ha KopHe

o ITY *akta 'Bemarth, BTbIKaTh, CTABUTH (JIOBYIIKY, CE€Th) >

21
Tabnuya 3

= pun. ahta- "drangen, (zusammen)packen, (voll)stopfen, (zusammen)pferchen’, ahtaa- ‘Riege

aufstecken';
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o xomu Okti- (S Lu.) ‘eine Falle od. ein Fangeisen) aufstellen®, okti-(SO) ‘macropoxwuth
3BeposioBaoe opysxkue’, okta (V) "Falle’, oktim- (Ud.) *groBer Haken (Angel) an einer Schnur
zum Fangen von Fischen’.

o ®OIT *kakkV 'memM, 3amax”, 641 >

o pun. Katku "stechender Geruch, Gestank; starker Branddunst’;

= komu Kois (1), kokes-duk (S SO) "Brandgeruch® (duk "Geruch®);

e ITV *pala "xycok, pats', 350 >

o pun. pala "Bissen, Brocke, Krume®;

» komu palak®® (Skr.) "miact; kom, komok (3emun, HaBo3a, crera)’, (P) ji-palak *Eisscholle;

e @Y *salkV 'mamka, cTBOX nepesa', 460 >

= pun. salko *lange Stange’;

° KOMHA 3%1I (S), 3%1v (P), 3%1I (PO) "dem Kienspan ahnliche Latte od. Holzspleif3e; Daube des
Gefafes';

o ®II *lama "cmabocrs, cnademi’, 684 >

= ¢pun. lama 'Schwache des Viehes vom Hunger; schwach in den Fiflen, niedersinkend®, lamaa-
*durch Hunger schwachen, entkraften, niederwerfen®, lamakka *geneigt, abschiissig®;

= komu lam mun- (S) "entkraftet niedersinken®, lamal- (S), lama'v- (P) "angedriickt, niederdriickt

werden, von einem Hiebe entkraftet werden’, lam- (PO) *quetschen’;
2) I ynapeHne HA OKOHYAHHH

o OV *kanta "cTBox AepeBa-> ocHOBa', 123 >

- ¢un. kanta (gen. kannan) ‘Grund, Fus; Stand; Ferse', kantapaa ‘Ferse’, kannas (gen.
kannaksen) *‘Baumstamm; Ende der Schlittenkufe®

= komu gid (S Lu.) "Sensenwurf, FluBkrimmung; sackartiger mittlerer Teil des Zugnetzes®.

o OV *tala(-sV) "manka, xopmyc, xmwkuHa', 508 >

= pun. talas (gen. talaan) "Stange od. Geriist, worauf etw. getrocknet wird; Hiitte", tala, talo
"Haus, Bauernhof*;

= yam. tilis (S J M) "Hiitte', tilj's (Uf.) "Waldhititte".

o ®II *marta "6ecmiomras xoposa', 699 >

% CrannapTHBIM pediekcom 0- iepen —| aBasetcs a-.
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o pun. marta, marto "unfruchtbar infolge Alter*;
= yam. muri (S), mere (K), muri (MU) "gelte Kuh;
= komu murka (P) *gelte Kuh', mur (Ud.) *sioBas (o kopose)®, murjal- (Le.), murhav- (Ud.),
murmi- (1) "sutoBets, osutoets ', murjalem (Ud.), murmem (1) *suioBas (o kopose)';
o OII *wagka "xBaTka, pyuka (y cocyxos)’, 814 >
o pun. vanka, vanko, vanku ‘eiserner Haken, um Schwendland zu brennen®;
= yam. vug (J) "Bogen, Henkel (an Gefafien)*;
= komu Vug (S P) "Griff, Handgriff, Henkel, Ohr*, (PO) "Henkel, Griff";
e ®B *ampV ‘kupats, ctpenars’, 606 >
o puH. ampu-;
= koM ib- (S), ab- (K), ibi- "to shoot, to throw";
o ®IT *taskV "pyxosTs HOXa, Tomopa', 793 >
= ¢pun. tahko "Richtung, Seite, Kante, Seitenflache; runder Schleifstein®;
= yam. tis (tisk-) (J) "Riicken von Messer od. Axt", purt-tis (S), purt-tis (G) "Messerriicken';
= komi tis (tisk-) (S P), tes (PO) "Riuicken der Axt od. des Messers".
[TY/®Y/®DII *o-a:

1) IIII ynapenune Ha KopHe

e OV *tokta ‘rarapa; Colymbus arcticus’, 530 >

= pun. tohtaja, tohtava *"Winterente; Colymbus arcticus, Fuligula glacialis®;

= komu tokti (Ud.);

o ITY *wokha "cers, 10BUTH pHIOY', 577 >

= ¢pun. otava "Lachsnetz; der GrofBe Bar*, muan. otama *der Grof3e Bar*; ? ota "Stachel, Spitze®,
oti- "mit spitzigen Waffen kampfen’, otele- id., oto- *abwehren’;

= komu VO35 (Pr. V) "Wehr zum Fangen von Fischen; durch den Fluf gemachte Pfahlreihe, an der
die Netze befestigt werden®;

e @IT *oksa *cyk’, 716 >

o pun. Oksa "Ast, Zweig";

= yam. Usi (S), use (K) "Egge’, usi (G);

= komu VOS (Vosk-) (Skr. Ud.) "3y0, orBetBiieHue (y BuI)';
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2) III ynapeHne HA OKOHYAHHH

o ®Y *rOkkV (*rOskV) "pa30uTsIii, TeHUBEIH, THIWION , 426 >
o pun. rohka "sprode, miirbe, locker; unreife Frucht’;
= yam. 51z (G) "verfault, morsch*;
o komH rZ (S) "nicht dauerhaft, faul, verfault®, res *zerbrechlich, briichig, sprode”;
e ®Y *sodka 'BUj yTKH', 482 >
= ¢pun. sotka "Tauchente; Fuligula®;
= yam. suli’ (G) "Taucher’, suli (be2) (URS);
° KOMH sﬁl(t)-c/gz“'Ente', sulka (Lu.) "Ente’, sﬁl-céz“(P) *Schellente; Glaucion clangula®;
e ®IT *ko%ka "opexn’, 668 >
o pun. kotka "Adler’;
= yam. kuk (M) "ein Vogel', buni-ki% (J) *Adler’;
= xomu Kuh (Lu. Le. Peh. V) *Adler; Uhu (Le.); ein groBer Vogel (Lu.); ein Raubvogel, mogl.
Eule (V)"
[TY/®Y/®II *u-a:
1) I yaapenue Ha KopHe
o IIV *c’uppa "y3kuit', 44 >
o un. suppa ‘schmal, spitz*, suppea ‘eingeengt, eingeschrankt”;
° Y/IM. subed (S), s/ubeg (MU), sﬂpeg (Uf.) *schmal, eng, knapp, mager" ?;
° KOMH sE)pjd ‘eng, dicht, zusammengedrangt", sBpaI- (ud.), s/opkal- (Lu.) "yTpsicTHCB, yMSITBCS ",
2) ITI1 ynapeHue Ha OKOHYAHHH

o @Y *C,uppV 'KOHYMK, Bepxymika', 44 >

o pun. suippu "Spitze, Keil" ?;

° KOMH c/up (1) "Frauenbrust®, (Ud.) "Brustwarze", cﬂpj- (Le.) "cocats’, cﬁpkgd- (Ud.) "saugen® ?;
o OV *kunthV ~ *kukV *cuma’, 205 >

o pun. kunto "Korperkraft, Fahigkeit, Form, Kondition;

= yam. kuzim (S), kuZam (kuzm-) "Kraft, Starke, Macht', kuzim (G) "Kraft" ?;

o ITY *puna "Ba3ars’, 402 >

o un. puno- *drehen, zwirnen®, puna "Windung, gedreht’;
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= yam. pun- (S), pen- (K), puni- (G) "winden, flechten';
= komu pin- (Le.) *flechten (einen Strick)
o ITY *pura "cBepimo, cBepiuts’, 405 >
= pun. pura ‘Stemmeisen, Bohrer®, puras (gen. pur[h]aan) *HaumeiBel, Haueisen®, puraa-
"Locher stemmen’;
= yam. pir (S), par (K), pir (G) "durch’, piri%a (S) "Hohleisen";
° KOMHA pjr—nE)I ‘Bohrer’, pired- (Lu.) *durchbohren’, pir (P) *durch, hindurch’, pjri5,(S) *lange
Brechstange, Eishaue';
o IV *pusV "myts', 409 >
= ¢pun. puhu- *sprechen, reden; nuan. blasen®, puhalta- *blasen, wehen®;
o komu puski- (S Lu. I Ud.) "schnaubend (Rauchwolken) paffen; blasen, wehen®;

[MY/OY/DIT *i-a:

1) I ynapenue Ha KopHe
o OI1 *(j)isa "'koxa’, 636 >

o pun. iha (muan.) "glad, glattig, munter; froh, frohlich, munter®, (xuan.) ihaa- "vara glad, fagna
sig, gladja sig at, beundra; askada, bese, betrakta, syna, lingta; froh sein, sich (er)freuen,
bewundern; zuschauen, besehen, betrachten, besichtigen, sich nach etw. sehnen®, ihala *hell,
schon’, ihana "herrlich, entziickend, hold,; lieblich, sif3; wunderbar®, iho "Haut; Haut-,
Gesichtsfarbe, Teint";

= komu €2 (S), éZ "Hautteil des Felles (nicht Haare) (1), (S), die innere (nicht behaarte) Seite der
Haut (1)*, jen-ez "Himmel* (jen "Gott, Himmel") (Lu.), (Wied.) ezvilin mica "hiibsch, nett;
Schmuck®;

o @I *wikha "kpuBoit', 822 >

= ¢uH. Vita ‘schiefe Lage; schief”;

= yaMm. voZ (S) "Ort, wo zwei Fliisse od. Wege zusammenflieB3en; FluBmiindung®, (G)
*Wegscheide®;

= komu ViZ (PO) "Kreuz', tuj-veZ (S P) "Wegkreuz, Wegscheide", tuj-viZ (PO) "Kreuzweg', vezen
munni (S) *vorbeigehen, sich verfehlen®;

2) 11 ynapeHue HAa OKOHYAHUH
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o ®Y *Kki%V "60xe3mn’, 153 >
o pun. Kitu- "krankeln, verkiimmern, leiden®;
= yam. KiZ(G) "Krampf?", kiZ'Krankheit; Krankheitsgeist';
= komu Kiz "totgeborenes Kind*;
* @-OCHOBBI.

[IY/®VY/PII *e-d:

1) IIII ynapenune Ha KopHe

e DY *pers "3aaHsa 4acTh NOMEIEHHs, 3aaaua’, 373 >
o pun. pera "das Hintere, Unterteil, Grund®;
= yaM. ber (S G) "Hinterteil, Hinteres, Riicken eines Gegenstandes®, ber (MU) *zuriick”
o @Y *terg "xkomuamk’, 522 >
o pun. tera 'Schneide, Scharfe, Spitze, Gipfel*;
o yam. tir (S G), ter (K) "Axt, Beil";
o ®II *pehd ~ *penhd "cocHa; Pinus sylvestris®, 727 >
o pun. petaja (nuan. petajas) "Fohre, Kiefer';
= yam. puzim, puzim (S), puzem (K) "Fichte, Tanne, Kiefer; Pinus sylvestris’, puzim (G) "Fichte,
Kiefer, Fohre";
= komu pozem (S), po2aum, poZ'm (P), po Zem (PO) *Kiefer®;
*©-0CHOBBI.

[IY/OVY/DII *a-e

1) I ynapenue Ha KopHe

o ITY *pane 'kmacth, cTaBuTs', 353 >

o pun. pane- 'setzen, legen, stellen®;

= yaM. pon-, pen- (S), poni- (G) 'legen, anlegen, stellen, setzen®;

= komu pen- (S P) *coire cum femina';

e @I *solma 'paBHHHA, HUI3MEHHOCTH', 775 >

= pun. salmi (gen. salmen) *Stralle, Meerenge, schmale Wasserstra3e, Sund*;

° Y/IM. sum (S G Uf.) "durch Uberschwemmung entstandener Teich, Sumpf; Teich, Bucht";
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= KoMH SON (Lu. Peh. Ud.) "momuna, mox6una; Tal, Hohlweg, Vertiefung (zwischen zwei
Abhangen)*;

2) 11 ynapeHue HAa OKOHYAHUH

o 1Y *kalV 'cers', 120 >

o pun. kalin (gen. kalimen) "rectis quaedam species ad sagenam pertinens’;

= komu Kulem (S) "ugf. 10-15 Klafter langes Netz mit Flo3en und Netzsenkern®, kuve'm (P)
'‘Beutelnetz, Fischreuse';

o [TY *pora "reuenme’, 395 >

o un. parvi *'Stallboden, Boden, Dachraum®;

= yam. pur (S) "FloB, HolzfloB; Prahm, Fahre®;

o komu pur (S) id., bi-pur (V S) *offener Herd®, pes-pur (VO) "apoBa, CloXeHHbIC B MEYKE B
KIIETKY";

o ®II *para "xopommit’, 724 >

o un. parempi (gen. paremman) ‘besser’, paras (gen. parhaan), parahin, parhain "der beste’,
paranta- "gesund machen; bessern®, parantu- ‘genesen, gesund werden; besser werden”;

= yam. bur (S K G) "gut, giitig; recht (Seite, Hand, FuB3)*;

= komu bur (S P PO) "gut’;

e @OII *wankV 'cormyroe aepeBo, uneit', 813 >

= e, Vanne (gen. vanteen), auai. vannet, vannes, vannek ‘Reif, Reifen, Radschiene, Falreifen®;
o yaMm. VU5 (S), vuz (J), vugez,(M) *krummes Holz, Bogen; Geigenbogen®;

= komu VU5 (P 1) "Flitzbogen der Kinder; SchieSbogen’, Iétsan—vuj(S) *Bogen zum Schlagen der
Wolle*;

[IY/®Y/®DII *u-€:

1) I ynapenue Ha KopHe
e ®II *ukse "mBeps’, 803 >

o un. uksi (gen. uksen) "Tir";
> yam. €s (S G), os (K);
° KOMH QjI-QS (S P), ib-es (Lu.), ib-e's (P), u’f—as (PO);

2) 11 ynapeHue HAa OKOHYAHUH
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o ITY *CukkV 'X0JIM, KOHIMK, Bepmiuaa’, 42 >
o un. sukki "listig,Klug, spitzfindig";
> koM Cuk (SM Pe%.) "HeGobIast BO3BBIIIEHHOCTD, Oyrop, Ko4ka';
o ®VY *kurV ‘yriyGmeHue, mMyTh, HOKPHITEIH BOJOH, IPOXOA MEXKAY CKalnaMu', 217 >
o un. Kuri "enger Pal, Gasse', kuru "Furche, Vertiefung zwischen Bergen, Bucht;
= komu guran (S V Le. Pr.) 'Grube, Vertiefung';
o ITY *tule *orons', 535 >
o pun. tuli (gen. tulen) *Feuer;
= yam. til (S), tal (K), til (G);
= komu til-kert (S) "Feuerstahl’, tila (S) *Neubruch®;
o @V *ulke "manka’, 543 >
= pun. ulku (muan.) *eine Stange gebraucht bei einer Lachsfangart, Fallenstange®;
= kom# 7 (I) "croiika B uyme'.
[IY/®Y/PII *o-€:

1) III ynapenune Ha KopHe

o ITY *kure "Bsi3aTh, mHypoBaTh', 215 >

o pun. kuro- *falteln, krauseln; abschniiren, schntiren®, kure (gen. kureen) *Falte, Runzel’;
= komu Ker- (S, P) *falten, krimmen®;

e ®II *oksa ~ *0kse 'pa30uBaTh, TOIIHHUTS, IUIEBATh’, 716 >

= ¢pun. oksenta- *sich erbrechen, brechen, speien, kotzen*;

o yaM. esk- (S G), 0s- (K), eski- (G) "vomieren, sich erbrechen’;

= kom#u VOS- (S), es- (P), u'set- (PO) "sich erbrechen’, ves (S), es (P) "Erbrechen;
Ausgebrochenes®;

o @I *solke 'mpsbkKa, 3acTexka’, 774 >

= pumn. solki (gen. soljen) *Schnalle, Spange’;

= yaM. solki (gen. soljen) *Schnalle, Spange’;

- komu dod-sul (Le.), dojd-suv (Ud.) "Schlittenkufe(n)’;

2) III ynapeHne HA OKOHYAHHH

o QY *CappV 'KOHYMK, BepmmHa', 44 >
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o pun. suippu "Spitze, Keil";
° KOMH c/up (1) "Frauenbrust®, (Ud.) "Brustwarze", cﬂpj- (Le.) "cocats’, cﬁpkgd- (Ud.) "saugen’;
e OV *Konte "kop3uHa, BMecTHIHIIE U3 Oepe30Boii Kopsl', 177 >
= pun. kontti (gen. kontin) *Rindenranzen, Korb aus Birkenrinde";
= yam. kudo (S Uf.) "eine Art groBer Korb;
o komu Kuda (Vm.) "Gosbliiast aepeBsHHas MOCY/1a, My 10BKa';
e @Y *mone (*mune) ‘ompexneneHHOE Ka4ecTBO, MHOro', 279 >
o pur. moni (gen. monen), auan. muni ‘mancher, -e(s)*, monet *viele, viel*, monta (kertaa)
'vielmal®;
= yam. kwa-min (S), kwa-men (K), kwa-mjin (G) "dreiBig’, minda (S), menda (K) "eine gewisse
Quantitit habend", minda (G) "so viel wie";
= komu ko-min (S) "dreiBig", nélé—mjn (S) "vierzig®, veti-min (S) *funfzig", kvatj—mjn (S), kvajti-
min (V) "sechzig’, ki-min (S) *wieviel?*, mij-minda (S), munda (P) *wieviel?*;

[TY/®Y/DIT *i-€;

1) III ynapenune Ha KopHe
o @IT *pirV "6sicTpo, XuBO", 732 >

o ¢uH. piread ‘ganz wach, niichtern, flink, schnell, lebhaft®, muan. pirakka ‘aufgeweckt, munter,

gesund, lebhaft, lebendig";

= komu perid (S), perit (P) "schnell, rasch, geschwind, flink*, perta (PO) *schnell’;
[IY/®VY/PII *e-€

1) III ynapenune Ha KopHe

e @Y *Kere "kpyr, obox’, 148 >

= pun. Keri (gen. kerin) *Kreis, Umkreis, Kante um etw. herum?;

o yam. Kuri (S) "Kupferring*;

o komu Kor (Ud.) 060110k, obeuka (Hamp. perieTa, JIyKoIka)®

e @Y *Kere "kopa’, 148 >

o pun. Keri "die Rinde, die an der Birke wachst, wenn man die erste Rinde abgeschalt hat";
o yaMm. Kur (S), Kir *Stiick Baumrinde®;

= komu Kor (P) *Innenrinde, Borke, Baumrinde®, kor (SO) "kopa';
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e ®Y *pene ‘cobaka’, 371 >
o un. peni, gen. penin *"Welf*, penikka "Htindchen®;
= komu pon (S P), pun (PO);
2) II1 ynapenue Ha OKOHYAHUH

e ®II *jima(-13) "conox, cnagkoe TeCTO U3 CONOAA U MyKH', 634 >

o ¢pun. imela (SKES muan. imel, imele) *suB, siiBllich; ekelhaft; (SKES auan.) vierre; maltaat,
ruismaltaat; Wiirze, Malz, Roggenmalz*;

o yam. jJumal (S), d"'umal (K), jumal (Wichm.) (G) "siiB3, siiB3lich, ungesauert’;

= komu jum (S 1) 'siiBer Teig aus Mehl (und Malz) zum Brauen von Bier und Diinnbier (S);
SuBigkeit, SuBe (1), jumol (S) *siiB}, schmackhaft";

[TY/DY/DII * d-e:

1) I yrapenne na KopHe

o ®Y *sA4 ?~ *C:"zl.é'-) ‘muts’, 470 >

= pun. sale (gen. saleen) "HolzspleiBe®, sal o *Lamelle, Splitterspan’, sali- "spalten in Splitter®;

° Y/IM. %,oa|j§ karini, V;aljétj- (URS) "3arecats ko, KJIuH";

° KOMH célal- (V VO) "schneiden (V), mit dem Messer in Stiicke schneiden®, célan (V) "Schnitte,
Scheibe (z. B. der Zitrone, Riibe)", célgs *abgeschnittenes Stiick, Stiickchen, Schnittchen®;

o ®I1 *katke 'komw1bens’, 654 >

o pun. katkyt (Gen. katkyen) "Wiege®;

= yam. keki (S), kake (K), keki (G) "Tragkorb fiir Sauglinge aus Birken- und Lindenrinde";

o OIT *hahke (*hehke) "HEKOTOpOE OLpeneneHHOE Bpems ', 620 >

> hun. hetki (Gen. hetken)?’ *Weile, Weilchen, Stunde, Augenblick, Moment";

o kap. hatki "pitka aika; lange Zeit'

o yaMm. w0z (S, G) "eine gewisse Zeit (S G), Dauer (S)*;

° KOMHA c/gzv (S): lun-c. "den ganzen Tag" (lun "Tag"), (Ud.) keZ: nem-k. "sein Leben lang" (nem
"Leben’), (Wied.) (P) cez'Zeitdauer, Verlauf der Zeit"

2) 11 ynapeHue Ha OKOHYAHUH

% Kax cripaBeymiBo ormedaroT asropsl UEW, B 3T0it STHMOTOTHE HESCHO Kak OOBSCHHTD PAa3BHTHE BOKATH3MA B
(MHCKOM SI3BIKE, KOTOPOE IIPOTHBOPEUHUT pediiekcaM IIIacHOTO IIEPBOT0 CJIoTa B MPUOaNTHHCKO-QUHCKUX U IPYTHX
(DMHHO-YTrOPCKUX SA3bIKAX.
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o ITY *KErV "mrammxka; Picus', 230, 652 >

o pun. karki *Schwarzspecht', SSA, 1, 476;

o yam. Kir (S) "Schwarzspecht”;

= komu Kir (P) *Specht’, s,gd—kjr (V P) "Schwarzspecht';

e @Y *pare "kycodek; memnka, TyguHa’, 366 >

o pun. pare (gen. pareen) "Span, Kienspan®;

= yam. piri (S), pari (K) *Brocken, Krume", piri (J M), pri (Uf.) "Kriimchen, BiBchen;
o komu Pirig (Lu.), pirig (S) "Stiickchen, Brocken, Kriimchen®;

[IY/DOY/DII *ii-€:

1) III ynapenune Ha KopHe

o ®Y *lelV 'TBepaas, Xpynkas CTOpOHA XBOMHOrO Jiepesa’, 244 >
o pun. lyly *Kern-, Herzholz; hartere Seite des Fichtenholzes; der langere Lappenschi®;
= komu lo (1) "harte Seite der Kriimmung des Baumes®, loled- (Lu.) ‘mioTHsIi, ¢

HCIIpaBUJIbHBIMU CIIOAMHA APCBCCUHDBL (HpCI/IM. ) CJ'II/I)';

2) 11 ynapeHue Ha OKOHYAHUH

o @Y *Kitke (*kitke-) "Bsa3ars’, 163, 903 >

o pun. kytke- "binden, fesseln®, kytkyt (gen. kytkyen) *Fessel, Halseisen";

> yam. ketki-, kitki- (S), katko- (K) "einspannen (das Pferd), anschirren®, kitki- (G) ‘anspannen’;
o ®Y *mikV (*mi#V) "omopa, mommopka', 274 >

= pun. nyde (gen. nyteen), nyte (gen. nytteen) *Stiitze", nyttas- ‘stiitzen (den Zaun)®;

= komu Mi 5 (SM) "noamopa, onopa, mogaepxka’, mi s (V) "stitzen®, misal- (S);

o ITY *sile (*sale) "konenu cupgmero, moja, CaxeHs', 444 >

o hun. Syli (gen. sylin) *Schof3; Umarmung, Busen®, syli (gen. sylen) "das Umarmte, Armbiirde;
Klafter, Faden®, sylta *Klafter, Faden";

= yam. sul (K), sil (G) 'Klafter, Faden’;

o komu Sil (S), siv (P) "Klafter".
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CIINCOK COKPAIIIEHUM

Jaj. — JajIeKT
Kap. — KapeJabCKUil
KOMH
S - chICONBbCKHI
BC - BEPXHECHICOIbCKUI
P - nepmskwmii
PO - BocTOUHO-TIEPMSITIKHIA
| - wxemcKuit
Ud - ymopckuit
LU - ;my3cko-nerckuit
VU - HH>KHEBBIYETOICKUI
K — KOMH-SI3bBUHCKHH JHATEeKT
BUIII. — BUIICPCKHUH THATICKT
BOCTB. - BOCTOYHOBBIYETOACKHUIH
TIIT — npanepMmckuii
ITY — npaypanbckuit
Poxa. — ponuTenbHBIN TATEK
YAM. — yIMYPTCKUI
S - capanynbCcKuit
G - na3oBcKuii
M - manmbDKCKUI
K — kazaHCKuii
103 — IOT0-3aIaIHBIC THAIEKTHI YIM. SI3bIKa
OB — npaduHHO-BOIKCKHUHA
¢uH. — puHCKUI
OII — npaduHHO-TIEPMCKU I
OV — npaduHHO-YTOPCKUA
gen. — reHeTuB
Pl — MHOXECTBEHHOE YHCIIO

Sg — €IMHCTBEHHOE YK CIIO
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